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O tomto dokumentu Flowphant T DTT31, DTT35

1 O tomto dokumentu

1.1 Uéel dokumentu

Tento navod k obsluze obsahuje veskeré informace, jeZ jsou potfebné v riznych fazich
Zivotniho cyklu zafizeni: od identifikace produktu, vstupni pfejimky a skladovéani pfes montaz,
pfipojeni, provoz a uvedeni do provozu aZ po odstratiovani potiZi, udrzbu a likvidaci.

1.2 Pouzivané symboly

1.2.1 Bezpecnostni symboly

Tento symbol upozoriiuje na nebezpeénou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nasledek vaZné nebo smrtelné zranéni.

A VAROVAN{
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, miZe to
mit za nésledek vdZzné nebo smrtelné zranéni.

A UPOZORNENI
Tento symbol upozoriiuje na nebezpecnou situaci. Pokud se této situaci nevyhnete, bude to
mit za nésledek mensi nebo stfedni zranéni.

Tento symbol obsahuje informace o postupech a dalsich skute¢nostech, které nevedou ke
zranéni osob.

1.2.2 Elektrické symboly

Symbol Vyznam

== Stejnosmérny proud

~o Stfidavy proud
t Stejnosmérny proud a stfidavy proud
] Zemnéni
— Zemnici svorka, kterd je s ohledem na obsluhujiciho pracovnika uzemnéna pfes zemnici
systém.

Ochranné zemnéni (PE)
Svorka, kterd musi byt pfipojena k zemi pfed provedenim jakéhokoliv dal$iho pfipojeni.

®

Zemnici svorky jsou umisténé uvnitt a vné zafizeni:
= Vnitfni zemnici svorka: Pfipojuje ochranné uzemnéni k sitovému napajeni.
® Vnéjsi zemnici svorka: Pfipojuje zafizeni k provoznimu systému uzemnéni.
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Flowphant T DTT31, DTT35

O tomto dokumentu

1.2.3 Symboly pro urcité typy informaci

Symbol

Vyznam

Povoleno
Procedury, postupy a kroky, které jsou povolené.

Uprednostiiované
Procedury, postupy a kroky, které jsou upfednostiiované.

Zakazano
Procedury, postupy a kroky, které jsou zakazané.

Tip
Nabizi dopliiujici informace.

Odkaz na dokumentaci

Odkaz na stranku

Odkaz na obrazek

Ve » E @ e

Poznamka nebo jednotlivy krok, které je tfeba dodrZovat

=
=

Rada kroki

fle

Vysledek kroku

Népovéda v pfipadé problémi

)| [

(O)

Vizudlni kontrola

1.2.4 Symboly v obrazcich

Symbol Vyznam
1,2,3,.. Cisla pozic
1,2,3, .. Rada kroki
AB,C,... Pohledy
A-A,B-B, C-C, ... Rezy

Prostor s nebezpe¢im vybuchu

Bezpecny prostor (bez nebezpedi vybuchu)

Smeér pratoku

Endress+Hauser



Zakladni bezpec¢nostni pokyny Flowphant T DTT31, DTT35

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky na personal

Pracovnici provadéjici instalaci, uvddéni do provozu, diagnostiku a idrzbu musi spliiovat

nasledujici pozadavky:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkci a tikol odpovidajici
vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s ndrodnimi pfedpisy.

» Pred zahdjenim préce si pfectete pokyny uvedené v ndvodu k pouZiti, doplitkové
dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Pracovnici obsluhy musi splfiovat néasledujici poZzadavky:

» Musi byt pouceni a povéreni podle poZadavki pro dany ukol vlastnikem/provozovatelem
zgvodu.

» Musi dodrZovat pokyny v tomto navodu.

2.2 Urceny ucel

Toto zafizeni je pritokovy spina¢ pro sledovani urovni hmotnostniho priitoku v priimyslovych
procesech. Zafizeni je konstruovano tak, aby spliiovalo aktudlni bezpe¢nostni poZadavky,

a spliiuje veskeré relevantni normy a pfedpisy ES. Toto zatizeni v§ak miZe pfedstavovat zdroj
nebezpedi, pokud se pouZiva nespravné nebo pro jakykoli jiny nez uréeny ucel.

Vyrobce nerudi za Skody zplisobené nespravnym nebo jinym nez uréenym pouZitim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti
Pfi préci na pristroji a s nim:
» PouZivejte poZadované osobni ochranné pomtcky podle federalnich/narodnich predpisi.

Pfi svafovani potrubi:
» Neuzemniujte svafovaci jednotku pfes méfici pfistroj.

Pokud na pfistroji a s nim pracujete s mokryma rukama:
» Z dlvodu zvySeného rizika elektrického Soku je povinné noSeni rukavic.

2.4 Bezpecnost provozu

= Funkéni bezpecnost:
Toto zafizeni bylo vyvinuto v souladu s normami IEC 61508 a IEC 61511-1 (FDIS). Verze
zaftizeni se spinanym vystupem PNP a dal$im analogovym vystupem je vybavena
mechanismy pro detekci a prevenci chyb v ramci elektroniky a softwaru.

= Prostfedi s nebezpe¢im vybuchu:
Zatizeni neni schvéleno pro pouZiti v prosttedi s nebezpeéim vybuchu.

6 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

Nebezpedi zranéni!

» Zafizeni uvadéjte do provozu, pouze pokud je v fddném technickém a bezporuchovém
stavu.

» Obsluha je zodpovédna za to, Ze provoz nebude ovlivnén rusivymi vlivy.

Upravy na zafizeni

Neopravnéné upravy zafizeni jsou nepfipustné a mohou vést k nepfedvidatelnému nebezpedi:
» Pokud bude pfesto nutné provést upravy, vyZadejte si konzultace u vyrobce.

Opravy

Pro zaruceni provozni bezpecnosti a spolehlivosti:

» Opravy zafizeni provadéjte, pouze pokud budou vyslovné povoleny.

» DodrZujte federdlni/narodni predpisy tykajici se oprav elektrickych zatizeni.
» PouZivejte pouze origindlni ndhradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

2.5 Bezpecnost vyrobku

Tento méfrici pfistroj je navrZen v souladu s osvéd¢enym technickym postupem tak, aby
splnoval nejnovéjsi bezpecnostni poZadavky, byl otestovan a odeslan z vyroby ve stavu, ve
kterém je schopny bezpeéné pracovat.

Spliiuje vSeobecné bezpecnostni normy a zdkonné poZadavky. Vyhovuje vdem nafizenim EU,
které jsou uvedeny v EU prohlé$eni o shodé pro konkrétni pfistroj.

2.6 Zabezpeceni IT

NaSe zaruka plati pouze v pfipadé, Ze se zafizeni nainstaluje a pouZiva tak, jak je popséno
v ndvodu k obsluze. Pfistroj je vybaven zabezpetovacimi mechanismy na ochranu pred
neumyslnymi zménami jeho nastaveni.

Sami provozovatelé musi zavést v souladu se svymi standardy zabezpeceni pfislusna opatfeni
k zabezpeceni IT, kterd budou poskytovat dodatecnou ochranu pro dané zarizeni a souvisejici
pfenos dat.

3 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

3.1 Vstupni prejimka
Pfi pfejimani zafizeni postupujte nasledovné:
1. Zkontrolujte, zda je obal neporuseny.

2. Pokud je odhaleno poskozeni:
Nahlaste veskerd poSkozeni okam?Zité vyrobci.

3. Neinstalujte Zddny poskozeny materidl, nebo vyrobce jinak nemuzZe zarucit shodu
s bezpecnostnimi poZadavky a nemuZe prevzit odpovédnost za pfipadné vyplyvajici
nasledky.

Endress+Hauser 7



Vstupni prejimka a identifikace vyrobku Flowphant T DTT31, DTT35

4. Porovnejte rozsah dodavky s obsahem vasi objednavky.

5. Odstrante veSkeré obalové materidly pouZité pro ucely pfepravy.

3.2 Identifikace vyrobku

Zatizeni lze identifikovat nasledujicimi zptsoby:

= Specifikace typového Stitku

= Zadejte sériové ¢islo z typového Stitku v W@M Prohlizeci zatizeni www. endress.com/
deviceviewer: Zobrazi se v§echna data tykajici se zafizeni a pfehled technické dokumentace
dodavané se zafizenim.

3.2.1 Typovy Stitek

Vyrobni Stitek na nésledujicim obrdzku je uveden jako pomtcka pro uZivatele pro ucely
nalezeni specifickych informaci o produktu, jako naptiklad vyrobniho ¢isla, konstrukéniho
provedeni, proménnych, nastaveni a schvaleni zafizeni:

IP6X

'A0008138

®

1 Vyrobni stitek pro identifikaci zafizeni

Podrobnosti vyrobce
Objednaci kéd
Sériové cislo
Cislo tagu

Cislo vyddni
Pripojovaci udaje
Schéma pfipojent
Rozsah méreni
Okolni teplota
Stupert kryti
Schvdleni

M= WVWoOoNOWULEdWN =

~ O

ﬂ Porovneijte a zkontrolujte tdaje na typovém Stitku pfistroje s poZadavky mista méfeni.

8 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Montéz

3.3 Nazev a adresa vyrobce
Nazev vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa vyrobce: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang nebo www.endress.com

3.4 Certifikaty a schvaleni

3.4.1 Znacka CE

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zadkonnym specifikacim smérnic ES. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE.

3.4.2 Hygienicka norma

= Certifikace EHEDG, typ EL CLASS I. Procesni pripojeni certifikovana / testovand EHEDG
> B43

= Schvaleni 3-A ¢. 1144, hygienicky standard 3-A 74-07. Uvedena pripojeni procesu
> B4

3.5 Skladovani a pfeprava

ﬂ Zatizeni zabalte tak, aby bylo pfi skladovani (a pfepravé) spolehlivé chranéno pred
néarazy. Optimélni ochranu zabezpecuje plivodni obal.

‘ Teplota skladovani ‘ -40 ... +85°C (=40 ... +185°F)
4 Montaz
4.1 PoZadavky na montaz

41.1 Rozmeéry
> B 42

4.1.2 Rozsah okolni teploty

T, -40 ... +85°C (=40 ... +185 °F)

Endress+Hauser 9



Montéz Flowphant T DTT31, DTT35

4.1.3 VSeobecné pokyny k instalaci

Poskozeni zafizeni.

» Aby bylo zarueno spravné sledovani, senzor se musi nainstalovat zptisobem, pfi kterém se
vyvine plny profil pritoku.

» V potrubi vedoucim od ¢erpadla, potrubnich kolen, vnitfnich pfipravkid a bod{, kde dochézi
k zméné priifezu, musi byt nainstalovany stabiliza¢ni iseky (5% DN).

Poskozeni zafizeni.

» Pfi Sroubovéni ze zavitu procesniho pfipojeni nedrzte zatizeni za vnéjsi pouzdro -> 10.
» Pro instalaci zatizeni vZdy pouZijte plosky pro Sroubovéni pomoci klice.

» PouZijte vhodny kli¢ s plochou hlavou - 10.

» Mistni displej 1ze otacet elektronicky pomoci 180 - 17.

» Horni ¢ast pouzdra lze mechanicky otocit az o 310°.

10 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Montaz
= Spicka senzoru musi byt zcela obklopena médiem <%
= Umistéte $picku senzoru do prostoru s maximalni | 3
. o - . =38
rychlosti pritoku (stfed potrubi)
= Minimalni délka ponoru senzoru
L;> 10 mm (0,4 in).
1
—
E |- |
—_— L, —
— —
—_— —
| ]
AD006976
2 Navod k instalaci (pfiklad)

Orientace

= Pro vodorovna potrubi: postranni instalace. Instalace
shora pouze tehdy, kdyZ je potrubi zcela vyplnéno
médiem.

= Pro svisla potrubi: instalace do stoupaciho potrubi

= Pro DTT35: Instalujte pod thlem alesponi 3 °, aby bylo
zaruceno samovypousténi.

®3

Sprdvnd orientace

AD044425

Endress+Hauser
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Montaz

Flowphant T DTT31, DTT35

JestliZe je zafizeni nainstalovano nespravné, mohou

z toho vyplynout nespravné vysledky méieni!

» Neinstalujte do sestupnych potrubi otevenych v jejich
koncové ¢4sti.

» Spicka senzoru se nikdy nesmi dotykat sté&ny potrubi.

® 4

Nesprdvnd instalace!

AD006978

12
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Flowphant T DTT31, DTT35 Montéz

4.1.4 Navod k instalaci v pfipadé instalace v hygienickych procesech

A0044659

5 Podrobné pokyny k instalaci pro instalaci v souladu s hygienou

1 Pripojeni potrubi na mléko podle DIN 11851 (pfipojeni PL, PG, PH), pouze ve spojeni se
samostredicim tésnicim krouzkem s certifikaci EHEDG

1.1 Senzor s konektorem pro mlékdrenské potrubi

1.2 Nasazovaci matice

1.3 Pripojeni protikusu

1.4 Centrovaci krouzek

1.5 Tésnici krouzek

2 Varivent® a APV-Inline (pfipojeni LB, LL, HL)

2.1 Senzor s pfipojenim Varivent®

2.2 Pripojent protikusu

2.3 O-krouzek

3 Clamp podle ISO 2852 (pfipojeni DB, DL), certifikace EHEDG pouze ve spojeni s tésnénim podle
pozic¢niho dokumentu EHEDG

3.1 Vstrikované tésnéni

3.2 Pfipojeni protikusu

ﬂ Musi byt dodrzeny pozadavky EHEDG a hygienické normy 3-A.
Navod k instalaci EHEDG / ¢istitelnost: Lt < (Dt-dt)
Navod k instalaci 3-A / Cistitelnost: Lt < 2 (Dt-dt)

V pfipadé navafovanych spoji vénujte pfi svafovani na strané procesu potfebnou péci:
1. PouZijte material vhodny ke svafovani.

2. Zarovnany svar nebo svar s polomérem svafovani > 3,2 mm (0,13 in).

3. Vyvarujte se §térbin, zdhybt nebo mezer.

Endress+Hauser 13



Montéz Flowphant T DTT31, DTT35

4. Uijistéte se, Ze je povrch upraveny a vyle$tény, Ra < 0,76 pm (30 pin).

Pii instalaci teploméru vénujte pozornost nasledujicim bodtim, aby bylo zaruceno, Ze nedojde
k ovlivnéni distitelnosti:

1. Instalovany senzor je uréen pro CIP (¢isté&ni na mist&). Cisténi se provadi v kombinaci
s potrubim/trubkou nebo nadrzi/nadobou. V pfipadé vnitfnich armatur nédrzi s hrdly
pro procesni pfipojeni je dlleZité zajistit, aby Cistici armatura postfikovala pfimo tuto
oblast a doslo k jejimu fddnému vycisténi.

2. Ptipojky Varivent® umoznuji instalaci pod omitku.

Pokud selZe tésnici krouzek (O-krouZek) nebo tésnéni, je tfeba provést nasledujici
opatfeni:

» Teplomér musi byt odstranén.

» Zavit a spoj / tésnici plocha O-krouZku musi byt ocistény.

» Tésnici krouZek nebo tésnéni je nutné vymeénit.

» Po montaZi musi byt proveden postup CIP.

4.1.5 Vstupni a vystupni rovné délky potrubi

Princip tepelného méfeni je citlivy na naruSsené podminky proudéni.

» Nainstalujte méfici zafizeni co nejdale od jakychkoli prvki narusujicich pritok. Dalsi
informace - ISO 14511.

» Nainstalujte snimac pfed armaturami typu ventilf, T kust, kolen atd.

» Aby se dosahlo specifikované pfesnosti méficiho pfistroje, musi se dodrZet niZe zminéna
minimdlni rovna délka potrubi na vstupu a vystupu priitokoméru.

» JestliZe je pfitomno vice naruseni pratoku, dodrZte nejdelsi specifikovanou vstupni rovnou
délku potrubi.

14 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Elektrické pripojeni

A0023225

6 Vstupni a vystupni rovné délky potrubi
Zuzeni

Rozsireni

90° koleno nebo profil tvaru T

Cerpadlo

Regulacni ventil

2% 90° koleno, dvou- nebo tiirozmérné

N W N

5 Elektrické pripojeni

5.1 PoZadavky na pfipojeni

5.1.1 Verze se stejnosmérnym napétim s konektorem M12 x 1

DTT35: Podle sanitarni normy 3-A a EHEDG musi byt elektrické propojovaci kabely hladké,
odolné proti korozi a snadno ¢istitelné.

Endress+Hauser 15



Elektrické pripojeni Flowphant T DTT31, DTT35

Al
L+ L+
2/ 1
3 4 R1
H 'Rx
0. L_ r Y L_
A3
L+
2
3 : | T |
14.20mA 1R .

AD006818

7 Pritokovy spina¢ s konektorem M12 x 1

Predmét ¢. Nastaveni vystupu

Al 1x spinany vystup PNP

A2 2x PNP spinaci vystup R1 a Rx (R2)

A2’ 2% PNP spinaci vystup R1 a Rx (diagnosticky/NC kontakt s nastavenim
L,DESINA®)

A3 1x spinany vystup PNP a 1x analogovy vystup (4 az 20 mA)

A VAROVAN{

Abyste predesli poskozeni analogového vstupu PLC, dodrZte nasledujici:
» Nepfipojujte aktivni vystup spinace PNP zafizeni ke vstupu 4 ... 20 mA PLC.

DESINA = technologie distribuované a standardizované instalace pro strojni nastroje a vyrobni
systémy, > B 25.

R2 = diagnostika / kontakt NC (vice informaci o DESINA viz www.desina.de)

Jakmile se zafizeni pFipoji k elektrickému napdjeni, $picka senzoru zafizeni se zahfeje!
Teplota muze dosahnout az pfibl. 90 °C (194 °F).
» JelikoZ se $picka senzoru zafizeni zahtiva, je nezbytné pouzivat vhodny ochranny odév!

16 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Provozni moZnosti

5.1.2 Verze se stejnosmérnym napétim s ventilovym konektorem

B 1 L+

A0035798

8 Priitokovy spinac s ventilovym konektorem M16 x 1,5 nebo NPT %"

Predmét ¢. Nastaveni vystupu
B 1x spinany vystup PNP
6 Provozni moznosti

6.1 Prehled moZnosti obsluhy
Zatizeni se ovlada pomoci tfi tlacitek. Digitalni displej a svételné diody (LED) pomahaji
k navigaci v menu obsluhy.

Endress+Hauser 17



Provozni mozZnosti Flowphant T DTT31, DTT35

A0044663

9  Poloha ovlddacich prvki a moznosti zobrazeni

1 Ovlddaci kldvesy

2 Digitdlni displej: podsviceny bile (= v porddku); Cervené (= alarm/chyba)

3 Zlutd LED pro spinaci stavy: LED sviti = spinac sepnuty; LED nesviti = spinac otevieny

4 Komunikacni konektor pro konfiguraci PC

5 LED pro zobrazeni stavu: zelend = OK; ¢ervend = chyba/porucha; blikd cervené/zelené = varovdni

ﬂ Abyste predesli poskozeni klaves, nemanipulujte s nimi $pi¢atymi pfedméty!

18 Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Provozni moZnosti

6.2 Struktura a funkce ovladaciho menu

6.2.1 Navigace v menu obsluhy

‘ BASE ’ | . |
. SN

= A v AY
1.

7.

T

SAVE E |

¢ | [E]>3s P9

A0035802

10  Navigace v menu obsluhy

A Vybeér skupiny funkct
B Vyber funkce

Pro vstup do ovladdaciho menu stisknéte klavesu E déle neZ 3 s.
Vyberte moZnosti ,Skupina funkci pomoci tlacitka + nebo —.

Vyberte mozZnost ,Funkce® pomoci tla¢itka E.

Bow o e

Pokud je aktivni softwarovy zamek, musi se pfed zaddvanim hodnot nebo provadénim
zmén deaktivovat.

Zadejte a zménte parametry pomoci tlacitka + nebo —.
Stiskem tlacitka E se vratte k poloZce ,Funkce®.

Opakovanym tisknutim tla¢itka E se vratte na polozku ,Skupina funkci“, dokud nebude
zobrazena prislusna skupina funkci.

Chcete-li se vratit do polohy méfeni (Home), stisknéte klavesu E déle nez 3 s.
Pro zobrazeni vyzvy k uloZeni dat (stiskem + nebo — vyberte moznost ,,ANO* nebo
,NE*), potvrdte tlacitkem E.

Pokud se pfi dotazu na uloZeni dat zvoli mozZnost ,ANO*, provedou se zmény v nastaveni
parametrd.
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6.2.2 Navigace do skupiny funkci Kalibrace (CAL)

Meze proménnych pro HIF (naucit vysoky pritok) nebo LOWF (naudit nizky priitok) lze
nastavit pomoci ,Funkce uceni'.

= Nastaveni HIF (Learn High Flow): Zadejte libovolny prtitok od 70 ... 100 % maximalni
hodnoty v procesu. Zafizeni pak pouZije tuto hodnotu k automatickému vypoctu odpovidajici
100 % hodnoty.

= Nastaveni LOWF (Learn Low Flow): Zadejte libovolny priitok od O ... 20 % maximalni
hodnoty v procesu. Zafizeni pak pouZije tuto hodnotu k automatickému vypoctu odpovidajici
0 % hodnoty.

lw
(@)
.

CAL

——[AIF 80% >60s
oW RUN | o2 WAIT ;
t ~108i >

lok | [wa432]

v
ouT

A0010787

11 Navigace k funkci ,Uceni‘ na pfikladu skupiny funkci Kalibrace (CAL)

B Vyber funkce
C  Vybér nastaveni

1. Vyberte funkci ,HIF* (Learn High Flow) nebo ,LOWF* (Learn Low Flow) pomoci
tlacitka E.

2. Vyberte funkci ,RUN* (spustit) pomoci tlacitka +; funkce Uceni se inicializuje.
Zvolte pritok tlacitkem +; stisknéte déle neZ 2 s.

4. Pokud je nastaveno ,HIF“ (Learn High Flow), je zvolen horni pritok (70 ... 100 %).
Zadejte aktudlni relativni pratok v krocich po 1 % pomoci klaves + nebo —
(tovarni nastaveni 80 %).

5. Pokud je nastaveno ,LOWF* (Learn Low Flow), je zvolen dolni prttok (O ... 20 %).
Zadejte aktualni relativni pritok v krocich po 1 % pomoci klaves + nebo —
(tovarni nastaveni O %).

Vyberte funkci ,WAIT* (¢ekat) pomoci tlacitka E.

Prijméte (naucte) aktudlni naméfenou hodnotu po cca 10 s— na displeji se zobrazi ,OK*.
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8. Nebo: Za 60 s se na displeji zobrazi zprava ,W432“. BEhem procesu uceni se nepodafilo
detekovat dostatec¢né stabilni pritok. Systém vypocita primeér z poslednich 10 hodnot
méfenych béhem procesu uceni.

9. Vratte se ke skupiné funkci CAL (vychozi poloha) pomoci tlacitka E.

ﬂ Zafizeni je stale provozuschopné, kdyZ se zobrazi zprava W432. MizZe vSak dochazet
k velkym nepfesnostem méfeni. Doporuceni: Proces uceni (body 1 az 4) opakujte, dokud
se na displeji nezobrazi ,0K".

6.2.3 Navigace k funkci ,,Learn“ spinaciho bodu (SPL)

Meze proménnych pro HIF (naudit vysoky priitok) nebo LOWF (naucit nizky pritok) 1ze
nastavit pomoci ,Funkce uceni’.

’|B|| c

- ouT
B INETNE g

——— | SPL RUN WAIT :
~10s| “
| oK | [wa432]
6. [E] | |
v
SERV

A0005785

12 Navigace k funkci ,Learn* spinactho bodu (SPL)

B Vyber funkce
C  Vybér nastaveni

1. Zvolte SPL (,UCeni’ spinaciho bodu), volitelné SPL2 (,Uceni’ spinaciho bodu 2) pomoci
tlac¢itka E.

Vyberte funkei ,RUN* (spustit) pomoci tladitka +; funkce Ueni se inicializuje.
Zvolte funkci , WAIT* tlacitkem +; stisknéte déle nez 2 s.
Prijméte (naucte) aktualni naméfenou hodnotu po cca 10 s— na displeji se zobrazi ,,0K*.

Nebo: Za 60 s se na displeji zobrazi zprava ,W432“ nebo ,NOK". W432: Béhem procesu
uceni se nepodafilo detekovat dostatecné stabilni pratok. Systém vypocita pramér
z poslednich 10 hodnot méfenych béhem procesu uceni.

VoW
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6. NOK: Urceny bod pfepnuti je pod 5 % méficiho rozsahu a nelze jej pfijmout, protoZe bod
pfepnuti musi byt alespoti o 5 % vétsi neZ ptepinaci bod (RSP) .

Zatizeni je stale provozuschopné, kdyZ se zobrazi zpréva ,W432* nebo ,NOK". MiZe viak

dochézet k velkym odchylkam kolem spinaciho bodu. Doporuceni: Proces uceni (body 1
az 4) opakujte, dokud se na displeji nezobrazi ,OK*.
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6.2.4 Struktura menu obsluhy pro dva spinané vystupy

A B C
[BASE | [E]J[DISP__|[F] [PV |[F][PVRO | [F][TMP__|[#] [TMPR | [#] [OFF ][] [OFFR ]
—[UNT_JFH[FCc JHFF ]
L >[TAU [ 00 ]
T
— [DESI__|[F][NO  J[FH[YES ]
[CAL__|[EJ[HIF___J[F)[RUN | [F]) [80% I[E] [WAIT |
— [LOWF |[F][RUN | [F] 80% |[E] WAIT ]
[OUT _|[E] [FUNC |[F] [HYNC |[F] [HYNO |
— [SP [ 00 |
—=[SPL__|[F][RUN | [F] WAIT ]
= - [RSP___|[H][0.0 |
—[TsP__J[H[00 ]
— [TRSP__ | [#][0.0 |
[0uT2 | [E] [MODE |[F] [FLOW | [F] [TEMP |
(optional)_, oNIT @ e @
—>[FNC2 | [#][HYNC ] [¥] [HYNO ]
—[SP2 |[H00 ]
Eé —»[SP2L_|[#][RUN | [H] [WAIT |
—[RSP2__|[#][0.0 ]
—[TSP2__|[F][00 ]
—» [TRSP2_| [#] [0.0 |
[SERV__][E] [LOCK ] [F] [0 |
— [CODE_|[#][0 |
—»[PRES_|[H][NO_ |(H][YES ]
' —[REVC | [H][0 |
—[LSTA_|[H 0 |
—[SIM | [F][OFF ] [F][OPEN | [F][CLOS ]
—»[SIM2__ | [F][OFF ] [F][OPEN ] [F] [CLOS ]

13 Provozni menu

Endress+Hauser
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A Skupiny funkci
B Funkce
C  Nastaveni

6.2.5 Struktura ovladaciho menu pro 1x analogovy vystup (4 ... 20 mA) a 1x spinaci
vystup
A B C
[BASE | [E][DISP__|[¥] [PV |[¥][PVRO | [¥][TMP__|[¥][TMPR | [¥] [OFF | [*¥] [OFFR |
. " NT J[E[C J[F[FF
—[TAU | [¥][0.0 |
[CAL__|[E][HF _ J[F][RUN | [¥] [WAIT ]
— [LOWF |[¥][RUN | [¥] [wAIT
(420 | [E] [MODE ] [¥] [FLow ] [¥] [TEMP_] [¥] [OFF
—[FCUR |[¥]MIN__][¥]MAX ][¥] [HOLD |
[oUT | [E] [MODE |[¥] [FLoW |[¥] [TEMP |
—[NT _J[F][c J[F[F
—> [FUNC | [¥][HYNC | [¥] [HYNO |
% [P |[Floo |
—[SPL__|[¥][RUN ] [F][WAIT
—[RSP__|[¥][0.0
—[TsP__|[¥][0.0 |
— [TRSP_ | [¥][0.0 |
[SERV_|[E]J[LOCK |[*] [0
— [CODE | [¥][0 |
— [PRES |[*][NO  J[¥][YES ]
' - [REV'C ][]0
—[LsTD | [¥][0 |
—[SIMA_|[¥][OFF _|[¥][35 |[¥] 4 I[¥] 8 5] -
—»[SIM__|[¥][OFF _][¥][OPEN | [¥][CLOS |
A0006819
® 14  Provozni menu
A Skupiny funkct
B Funkce
C  Nastaveni
Endress+Hauser
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6.2.6 Zakladni nastaveni

Skupina funkeci Funkce Nastaveni | Popis
BASE DISP Displej PV Zobrazi aktualni naméfenou hodnotu
Z&kladni nastaveni
PVRO Zobrazi aktualni naméfenou hodnotu
otofenou o 180°
TMP Zobrazeni aktualni teploty média
TMPR Zobrazi aktudlni teplotu média oto¢enou
0180°
VYP. Vypnout displej
OFFR Displej vypnuty, otoceny o 180 °
Tovarni nastaveni: aktudlni méfend hodnota
(PV)
JEDNOTKA Technickd xC Teplota média zobrazend v jednotkéch °C,
jednotka xF nebo °F
Zobrazuje se pouze tehdy, kdyz je
vybrana aktudlni teplota média TMP
v reZimu DISP.
Tovarni nastaveni: °C
TAU Tlumeni 0,0 Tlumeni méfeni hodnoty s ohledem na
zobrazovanou hodnotu a vystup:
0 (bez tlumeni) nebo 9 ... 40 s (v krocich po
1s)
Tovéarni nastaveni: 0 s
DESI DESINA NE Chovani podle DESINA:
Pouze pro 2x ANO Prifazeni kontaktt konektoru M12 je
spinany vystup v souladu se smérnicemi DESINA
PNP (DESINA = technologie distribuované
a standardizované instalace pro strojni
nastroje a vyrobni systémy)
Tovérni nastaveni: NO
6.2.7 Kalibrace
Skupina funkci Funkce Nastaveni | Popis
CAL HIF Naudit vysoky RUN Nastaveni pro maximalni pritok, ktery se
Kalibrace prittok (spustit) vyskytne. 100 % hodnota > & 11, B 20
WAIT
(Gekat)
LOWF Naudit nizky RUN Nastaveni pro maximalni prutok, ktery se
pritok (spustit) vyskytne. 0 % hodnota > ® 11, & 20
WAIT
(Cekat)
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6.2.8

Nastaveni pro vystup - 2x spinany vystup

Funkce spinaciho bodu

= Funkce hystereze: Funkce hystereze umoziuje
dvoubodové fizeni prostfednictvim hystereze.
V zavislosti na hmotnostnim pratoku lze hysterezi
nastavit prostfednictvim spinaciho bodu SP a bodu
zpétného prepnuti RSP.

= Rozpinaci kontakt nebo spinaci kontakt: Tuto spinaci
funkci 1ze zvolit podle potreby.

= Casy prodlevy pro spinaci bod SP a bod zpé&tného
prepnuti RSP Ize nastavit v krocich po 1 s. To umozZiiuje
filtrovat neZadouci teplotni $picky s kratkym trvanim
nebo vysokou frekvenci.

>t
 — L 2
I — 3

15 Spinaci bod SP; bod zpétného prepnuti RSP

1 Funkce hystereze
2 ZADNY kontakt
3 Rozpinaci kontakt

A0005280

Skupina funkeci Funkce Nastaveni | Popis
ouT MODE Prepinacirezim | FLOW ReZim spinéni vystupu pro kanal 2
Vystup 1 (pratok) FLOW: priitok
ouT2 TEMP TEMP: teplota
Vystup 2, volitelny (teplota)
Tovérni nastaveni: FLOW
JEDNOTKA Technicka xC Vybér jednotky teploty (°C, nebo °F)
jednotka xF Funkce se zobrazuje pouze tehdy,
pokud je rezim spinani MODE nastaven
na teplotu TEMP na 2. vystupu.
Tovarni nastaveni: °C
FUNC Charakteristiky HYNC Hystereze / rozpinaci kontakt
FNC2 spinani
HYNO Hystereze / spinaci kontakt
> B26
Tovérni nastaveni: HYNO
SP Hodnota 0,0 Zadejte hodnotu 5 ... 100 % v krocich po 1 %.
SP2 spinaciho bodu Tovarni nastaveni: 50 %
nebo volitelné pro SP2:
Zadejte hodnotu -15 ... +85 °C (-5 ... +185 °F)
v krocich po 1 °C (1 °F), pokud je reZim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Tovarni nastaveni: 55 °C

26
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Skupina funkci Funkce Nastaveni | Popis
SPL ,Uceni“ spinaciho | RUN RUN, WAIT: Pfevezme aktuélni prttok jako
SP2L bodu (spustit) spinaci bod SP nebo SP2. > 12, B 21
WAIT
(Cekat)
RSP Hodnota bodu 0,0 Zadejte hodnotu O ... 95 % v krocich po 1 %.
RSP2 zpétného Tovérni nastaveni: 40 %
prepnutl Hodnota musi byt alespoti 0 5 % mensi
nez spinaci bod (SP nebo SP2).
nebo volitelné pro RSP2:
Zadejte hodnotu -20 ... +80°C (-4 ... +176 °F)
v krocich po 1°C (1 °F), pokud je rezim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Hodnota musi byt alespoii 0 5 °C (9 °F)
mensi neZ spinaci bod 2 (SP2).
Tovarni nastaveni: 50 °C
TSP Prodleva 0,0 Podle potteby lze konfigurovat od
TSP2 spinaciho bodu 0...99 svkrocich po 1s.
Tovéarni nastaveni: 0 s
TRSP Prodleva bodu 0,0 Podle potfeby lze konfigurovat od
TRSP2 zpétného 0...99 svkrocich po 1s.
pfepnuti
Tovérni nastaveni: 0 s
6.2.9 Nastaveni pro vystup — 1x analogovy vystup (4 ... 20 mA) a 1x spinaci vystup
Skupina funkci Funkce Nastaveni | Popis
4-20 MODE Métena FLOW Vystup FLOW: pritok nebo TEMP: teplota
Vystup 1 promenna pfo (priitok) Pokud je nastavena TEMP (teplota),
analogovy vystup | TEMP e hi .
teplota) méfici rozsah je pevné nastaven na
(tep -20...485°C (-4 ... +185 F).
Tovéarni nastaveni: FLOW
FCUR Chybovy proud MIN Aktudlni hodnota v pfipadé chyby:
MAX MIN =< 3,5mA
HOLD MAX=2>21,7mA
(pfidrzeni | HOLD = posledni hodnota proudu
hodnoty)
Tovérni nastaveni: MAX
ouT MODE Prepinacirezim | FLOW Vystup pro rezim spindni FLOW: pritok nebo
Vystup 2 (pratok) TEMP: teplota
TEMP
(teplota) Tovarni nastaveni: teplota (TEMP)
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Skupina funkeci Funkce Nastaveni | Popis
JEDNOTKA | Technickd xC Vybér jednotky teploty (°C, nebo °F)
jednotka XF Funkce se zobrazuje pouze tehdy,
pokud je reZim spindni MODE nastaven
na teplotu TEMP na 2. vystupu.
Tovérni nastaveni: °C

FUNC Charakteristiky HYNC HYNC: hystereze / rozpinaci kontakt
spinani HYNO HYNO: hystereze / spinaci kontakt

> B26
Tovarni nastaveni: HYNO

SP Hodnota 0,0 Zadejte hodnotu 5 ... 100 v krocich po 1 %.

spinaciho bodu
Tovérni nastaveni: 50 %
Zadejte hodnotu -15 ... +85 °C (-5 ... +185 °F)
v krocich po 1 °C (1 °F), pokud je reZim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Tovérni nastaveni: 55 °C

SPL ,UCeni’ spinactho | RUN RUN, WAIT: Pfevezme aktudlni pritok jako
bodu (spustit) spinaci bod SP. Viz ,Navigace ve funkci u¢eni*

WAIT > ®11, B 20.
(Cekat)

RSP Hodnota bodu 0,0 Zadejte hodnotu O ... 95 v krocich po 1 %.
Z}jetne?,o Hodnota musi byt alespoii 0 5 % mensi
prepnutl nez spinaci bod SP.

Tovérni nastaveni: 40 %
Zadejte hodnotu -20 ... +80 °C (-4 ... +176 °F)
v krocich po 1 °C (1 °F), pokud je rezim spinani
MODE nastaven na teplotu TEMP.
Hodnota musi byt alespoii 0 5 °C (9 °F)
mens$i neZ spinaci bod SP2.
Tovarni nastaveni: 50 °C

TSP Prodleva 0,0 Podle potieby lze konfigurovat od

spinaciho bodu 0...99 svkrocichpo1s
Tovarni nastaveni: 0 s

TRSP Prodleva bodu 0,0 Podle potfeby lze konfigurovat od
zpétného 0...99 svkrocichpo 1s
prepnuti

Tovarni nastaveni: 0 s
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6.2.10 Nastaveni servisnich funkci
Skupina funkeci Funkce Nastaveni | Popis
SERV LOCK Zamykaci kod 0 Zadejte zamykaci kod zafizeni.
Servisni funkce
Koéd Zména 0 UZivatelsky definovany ¢iselny kod 1 ... 9999
zamykaciho kédu 0 = bez uzamknut{
Zobrazuje se pouze tehdy, pokud je zamykaci
kod platny.
PRES Reset NE Resetovat veskera zadani na nastaveni pfi
ANO dodavce.
REV'C Statické pocitadlo | O Pocitadlo nastaveni, hodnota se zvysi vzdy,
revizi kdyZ dojde k zméné nastaveni.
STAT Stav zatizeni
LSTD Posledni chyba 0 Zobrazi posledni chybu, ktera se vyskytla.
Verze spinaného SIM Simulace pro 2x | VYP. Bez simulace
vystupu SIM2 spinany vystup OPEN Spinany vystup rozepnuty
(rozepnuty) | Spinaci vystup uzavien
CLOS
(sepnuty)
Verze analogového | SIM Simulace pro 1x | VYP. Bez simulace
vystupu SIM2 analogovy vystup | OPEN Spinany vystup rozepnuty
(4...20 mA) (SIMA) a 1x (rozepnuty) | Spinaci vystup uzavien
spinany vystup CLOS
(SIM) (sepnuty)
3,5 3.5,4,8, .
4 Simulaé¢ni hodnota pro analogovy vystup v mA
8 (3,5/4,0/8,0/12,0/16,0/20,0/21,7)

Endress+Hauser
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6.3 Pristup k menu obsluhy pies ovladaci nastroj

AD008072

16  Ovldddni, vizualizace a udrzba pomoci pocitace a konfigurac¢niho softwaru

1 Pocita¢ s konfiguracnim softwarem FieldCare
2 Konfiguraéni souprava TXU10-AA nebo FXA291 s portem USB
3 Prutokovy spinac

6.3.1 Dalsi moZnosti ovladani

Kromé moZnosti ovladani uvedenych v pfedchozi ¢asti ,Mistni provoz*“ jsou dalsi informace
o zafizeni dostupné prostfednictvim konfigura¢niho softwaru FieldCare:

Skupina funkci Funkce (zobrazeni) Popis

SERV (servis) Operace sepnuti 1 Pocet zmén stavu sepnuti pro spinany vystup 1; volitelné
Operace sepnuti 2, volitelné | pro spinany vystup 2

INFO (informace o zafizeni) | TAG 1 Oznaceni, 18mistné ¢islo
TAG 2
Objednaci kod Objednaci kod

Vyrobni éislo zafizeni -

Vyrobni ¢islo senzoru -

Vyrobni &fslo elektroniky -

Verze zatizeni Zobrazi celkovou verzi zafizeni

Verze hardwaru -

Revize softwaru -
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6.3.2 Poznamky k ovladani pomoci nastroje FieldCare

FieldCare pfedstavuje univerzalni konfiguracni a servisni software vychazejici z technologie
FDT/DTM.

Soubory ,PCP Communications DTM* a Flowphant DeviceDTM jsou nutné k tomu, aby
bylo moZné nastavovat zafizeni Flowphant T DTT31/35 pomoci nastroje FieldCare.

Toto zatizeni podporuje off-line ovladéni a pfenos parametrii od zafizeni a k zafizeni.
On-line ovladani neni podporovano.

Podrobné informace o FieldCare jsou uvedeny v pfislusném navodu k obsluze
(BA027/S/c4) nebo na www.endress.com.

7 Diagnostika, vyhledavani a odstranovani zavad

7.1 VSeobecné zavady

JestliZe nastane chyba v zafizeni, barva stavové LED se zméni ze zelené na ¢ervenou
a podsviceni digitalniho displeje z bilé barvy na ¢ervenou. Blikéni stavové LED Cervené/zelené
signalizuje vystrahu. Na displeji se zobrazi:
= Chybovy kéd E v pfipadé chyb
Pokud nastane chyba, méfend hodnota je nejista.
= K6d W v pfipadé vystrah
Pokud dojde k vystrahdm, méfena hodnota je spolehlivé platna.

Kod | Vyklady Naprava
EO11 | Nastaveni zafizeni je nespravné Provedte reset zatizeni - 29
E012 | Chyba méfeni nebo teplota média je mimo méfitelny rozsah Zkontrolujte teplotu média; v pfipadé

nutnosti pfedejte zafizeni zpét vyrobci

E013 | Ohtev senzoru je vadny Predejte zafizenf zpét vyrobci
E019 | Napajeni mimo specifikace Zkontrolujte provozni napéti

E015

E020 | Chyba paméti Predejte zafizenf zpét vyrobci
E021

E022 | Napéjeni je do zafizeni pfivadéno pouze prostfednictvim Zkontrolujte provozni napéti

komunikaéniho rozhrani (méfeni je deaktivovano)

E042 | Vystupni proud jiZ nelze dale generovat (pouze pro vystup Zkontrolujte zatéZ; vypnéte analogovy vystup
4 ... 20 mA, napf. piili§ vysoka z4téZ na analogovém vystupu
nebo je analogovy vystup rozepnuty)
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Koéd | Vyklady Naprava
W107 | Simulace aktivni
W200 | Teplota média mimo specifikaci (> 85 °C) Zkontrolujte teplotu média a v pfipadé
nutnosti ji upravte podle specifikace
W202 | Méfeny pritok mimo rozsah mezi nastavenym nizkym Znovu nastavte vysoky a nizky pritok;
a vysokym pritokem (< =10 % nebo > 110 %) v pfipadé potteby resetujte zafizeni na
vychozi tovarni nastaveni (funkce PRES)
W209 | Zafizeni se spousti
W210 | Zména nastaveni (kod vystrahy se zobrazuje po dobu pfibl.
155s)
W240 | Rychlost pritoku prilis§ vysoka (> 3 m/sve vodé), zafizeni je Snizte rychlost pritoku média
provozovano mimo jeho specifikovany rozsah méfeni. Méfeni
je nejisté.
W250 | Doslo k pfekroceni max. po¢tu spinacich cyklt
W260 | Hodnoty pro vysoky pratok (HIF) a nizky pratok (LOWF) jsou | Znovu nastavte vysoky a nizky pritok
ptilis blizko sebe (hodnoty dale od sebe); v ptipadé potteby
resetujte zafizeni na vychozi tovarni
nastaveni (funkce PRES)
W270 | Zkrat a pfetiZeni na vystupu 1 Zkontrolujte zapojeni vystupu
W280 | Zkrat a pretiZeni na vystupu 2 Zkontrolujte zapojeni vystupu
W432 | Hodnoty pro vysoky priitok (HIF) nebo nizky pratok (LOWF) Znovu nastavte vysoky a nizky prttok
nebylo mozné s jistotou vyhodnotit. Zafizeni 1ze vSak nadéle (zachovejte konstantni rychlost pritoku!)
pouzivat. > B 20
7.2 Historie firmwaru
7.2.1 Vydani

Verze vydani na $titku a v ndvodu k obsluze predstavuje kéd vydani zafizeni: XX.YY.ZZ
(priklad 01.02.01).

XX = Zmeéna hlavni verze
= JiZ neni kompatibilni
= Meéni se zafizeni a ndvod k obsluze

YY = Zména funkci, provozu a ovladani
= Kompatibilni
= Beze zméi navodu k obsluze

ZZ = QOpravy a vnitini zmény
= Beze zmén navodu k obsluze
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Udrzba

7.2.2 Historie softwaru
Datum Verze softwaru Upravy softwaru Dokumentace Cislo materialu
04.2014 01.00.08 - BA00235R/09/CS/ | 71252243
16.14
01.2014 01.00.08 - BAO00235R/09/CS/ | 71243851
15.14
07.2013 01.00.08 - BAO00235R/09/CS/ | 71226086
14.13
11.2008 01.00.04 - BA235r/09/en/ 71098493
13.10
11.2008 01.00.04 - BA235r/09/en/ 71098493
06.09
11.2008 01.00.04 Kalibraéni funkce: BA235r/09/en/ 71036990
nastaveni proménné | 11.08
pro HIF
(70 ... 100 %)
a LOWF (0 ... 20 %);
zprava vystrahy
W200
12.2006 01.00.03 - BA235r/09/en/ 71036990
10.07
12.2006 01.00.03 Verze analogového | BA235r/09/en/ 71036990
vystupu (4 az 12.06
20 mA) je
k dispozici
02.2006 01.00.00 Puvodni firmware BA218r/09/en/ 71022232
02.06
8 Udrzba

Nénos na senzoru negativné ovliviiuje presnost méreni

» Pravidelné kontrolujte senzor z hlediska nanosu.

A UPOZORNENI

Poskozeni zafizeni.
» Pred odstranénim zafizeni dbejte na odtlakovéani procesu.
» Pfi Sroubovani ze zavitu procesniho pfipojeni nedrZte zatizeni za vnéjsi pouzdro.
» Kodstranéni zarizeni vZdy pouZijte vhodny kli¢ s plochou hlavou > B 43.

Endress+Hauser
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8.1  Cisténi

Piistroj je nutné vy¢istit, kdy? je to zapotiebi. Cisténi lze provést, i kdyz je pfistroj
namontovany (napf. metodou lokélniho ¢isténi CIP / lokalni sterilizace SIP). Pti ¢isténi
pfistroje dbejte na to, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Zamezte poSkozeni pfistroje a celého systému
» Pii ¢iSténi vénujte pozornost konkrétnimu kédu stupné kryti IP.

9 Opravy

Opravy nejsou u tohoto zatizeni pfedpokladany.

9.1 Zpétné zasilani

PoZadavky na bezpe¢né zpétné zasildni se mohou lisit v zavislosti na typu zafizeni a narodni
legislativé.

1. Dalsiinformace najdete na webovych strankach:
http://www.endress.com/support/return-material.

2. Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud bylo objednéno ¢i dodano
nespravné zatizeni, musi byt zatizeni vraceno zpét.

9.2 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické sou¢asti, a musi byt proto v pfipadé likvidace likvidovano jako
elektronicky odpad. Budete-li zafizeni likvidovat, fid'te se narodnimi ptfedpisy pro likvidaci
odpadd a tfid'te a recyklujte ¢asti zafizeni podle materidlu, z jakého jsou vyrobeny.
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Prislusenstvi

10 Prislusenstvi

10.1

10.1.1 Navarek s tésnicim kuZelem

PrisluSenstvi specifické pro zaftizeni

Objimkovy navarek pohyblivy s tésnicim kuZelem,
podlozkou a tlakovym Sroubem G V2"

Material dil v kontaktu s procesem: 316L, PEEK,
Max. procesni tlak 10 bar (145 psi)

Objednaci ¢islo s tlakovym Sroubem 51004751
Objednaci ¢islo bez tlakového Sroubu 51004752

26 (0.24)
Gl/zL\ 1
AF24

N 2

=

—| oo

= @

MNEE 3
a

v ~ < 4

‘ @30 (1.18)
A0020709-CS

17 Rozméry v mm (palcich)
1 Tlakovy Sroub, 303/304

2 Podlozka, 303/304

3 Tésnici kuzel, PEEK

4 Objimkovy ndvarek, 316L

10.1.2  Objimkovy navarek
= Objimkovy navarek pohyblivy s tésnicim kuZelem GY2”
a podlozkou /

= Material dilti v kontaktu s procesem: 316L, PEEK —
= Max. procesni tlak 10 bar (145 psi) | !
= Objednaci ¢islo bez tlakového Sroubu: 51004752 ! I

© Lo

o | !

e R

" —

~ I |

YA N\
26 (0.24)
230 (1.18)

A0020710

18  Rozméry v mm (palcich)
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10.1.3  Sviraci Sroubeni

= Pohyblivy upinaci krouZek, riznd procesni pfipojeni
® Materidl sviraciho Sroubeni a dill v kontaktu
s procesem: 316L
® Objednaci ¢islo: TA50-..... (v zavislosti na daném
procesnim pfipojenti)

G%"

19  Rozméry v mm (palcich)

AD020174-CS

Proveden | F v mm (palcich) L ~vmm Cvmm | Bvmm | Material | Max. Max.
i (palcich) (palcic | (palcich) | upinacih | procesni procesni tlak
h) o teplota
krouzku
TA50 Gw" SW/AF 27 | 47 (1,85) - 15 (0,6) |SS316Y |800°C 40 bar pri
(1472°F) | 20°C (580 psi
pfi 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar pii 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
G %" SW/AF 32 | 63 (2,48) - 20(0,8) |ss316Y |800°C 40 bar pri
(1472 °F) 20°C (580 psi
pii 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar pti 20 °C
(392 °°F) (72,5 psi pii
68 °F)
G1" SW/AF 41 | 65 (2,56) - 25(0,98) | Ss316Y | 800°C 40 bar pti
(1472 °F) 20°C (580 psi
pti 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar pi 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pii
68 °F)
NPT %" SW/AF 22 | 50 (1,97) - 20(0,8) |ss316Y |800°C 40 bar pri
(1472°F) | 20°C (580 psi
pfi 68 °F)
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Proveden | F v mm (palcich) L ~vmm Cvmm | Bvmm | Material | Max. Max.
i (palcich) (palcic | (palcich) | upinacih | procesni procesni tlak
h) o teplota
krouzku
RY' SW/AF 22 | 52 (2,05) - 20(0,8) |PTFE? |200°C 5 bar pfi 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
R¥%" SW/AF 27 | 52 (2,05) - 20(0,8) |PTFE? 200°C 5 bar pii 20 °C
(392 °F) (72,5 psi pti
68 °F)
1) Upinaci krouzek SS316: 1ze pouZit pouze jednou. Jakmile je jednou uvolnéno, sviraci Sroubenti jiz nelze na

10.2

ochrannou jimku znovu umistit. PIné sefiditelna délka ponoru pii po¢ateéni instalaci
Upinaci krouzek z materialu PTFE/Elastosil®: 1ze pouzit opakované, kdyZ se uvolni, sviraci $roubeni lze posouvat
nahoru a doli po termojimce. Plné sefiditelnd délka ponoru

10.2.1  Spojka; pfipojovaci kabel

PrisluSenstvi specifické pro komunikaci

Spojka M12 x 1; pfima

Pripojeni ke konektoru na vnéjsim pouzdru M12 x 1
Materialy: téleso PA, spojovaci matice CuZn,
poniklovana

Stupen kryti (pfi pfipojeni): IP 67

Objednaci ¢islo: 52006263

—

A0035843

Spojka M12 x 1; rohové, pro zakonéeni pfipojovaciho
kabelu uZivatelem

Pripojeni ke konektoru na vnéjsim pouzdru M12 x 1
Materidly: téleso PBT/PA,

Spojovaci matice GD-Zn, poniklovana

Stupen kryti (pfi pfipojeni): IP 67

Objednaci ¢islo: 51006327

20
(0.79)

e
14.8
(0.58)

20  Rozméry v mm (palcich)

(1.61)

A0020722
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= PVC kabel (zakonceny), 4 x 0,34 mm? se spojkou M12
x 1, rohovou, Sroubovaci konektor, délka 5 m
(16,4 stopy)

s Stupen kryti: IP 67

® Objednaci ¢islo: 51005148

Barvy zil:

= 1=BN (hnéda, brown)

= 2 =WH (bila, white)

= 3 =BU (modra, blue)

s 4 =BK (Cerna, black)

o
=

j
SO S
5w =@
e

A0020723

= PVC kabel, 4 x 0,34 mm?se spojkou M12 x 1, s LED,
zahnuty,

= 316L Sroubova zatka, délka 5 m (16,4 ft), specialné pro
hygienické aplikace,

= Stupen kryti (pfi pfipojeni): IP 69K

s Objednaci ¢fslo: 52018763

Displej:

= gn: zafizeni je pfipraveno k provozu

= yel:stav spinani 1

= ye2:stav spinani 2

@ Nevhodné pro 4 ... 20 mA analogovy vystup!

ye2

A0035844

10.2.2  Konfiguracni souprava

Objednaci kod: TXU10-AA

Objednaci kod: FXA291

= Konfiguracni souprava pro pfevodniky programovatelné pomoci pocitace;
Konfiguracni software a kabel rozhrani pro pocitac s portem USB a 4p6lovym kolikovym konektorem

» Konfigurac¢ni souprava Commubox , FXA291* s kabelem rozhrani pro pocitac¢ s portem USB. Jiskrové bezpecné
rozhrani CDI (Endress+Hauser Common Data Interface) pro pfevodniky s ¢tyfpolovym kolikovym konektorem.
Vhodnym konfiguraénim softwarem je napfiklad FieldCare.

10.2.3  Konfiguraé¢ni software

Konfiguraé¢ni programy FieldCare ,Device Setup’ (nastaveni zafizeni) lze stahovat bezplatné

z internetu:

www.produkte.endress.com/fieldcare

Programy FieldCare ,Device Setup® Ize rovnéZ objednat od obchodniho zastoupeni spole¢nosti

Endress+Hauser.

38

Endress+Hauser



Flowphant T DTT31, DTT35 Technické udaje

11 Technické udaje

11.1  Vstup

11.1.1

= Rychlost proudéni kapalnych médif (kalorimetricky princip méfeni)
= Teplota (RTD), volitelné pro dva spinaci vystupy nebo pfidavny analogovy vystup

Méfena proménna

11.1.2  Rozsah méfeni

Prutok 0,03 ...3m/s (0,1 ... 9,84 ft/s), jako relativni hodnota mezi O ... 100 %; maximalni
rozliSeni displeje: 1 %

Teplota =20 ... +85°C (=4 ... +185 °F); rozlideni displeje: 1 °C (1 °F)

11.2  Vystup

11.2.1  Signal hlaSeni alarmu

Analogovy vystup: signal pfi alarmu podle NAMUR NE43

Hodnota pod rozsahem

Linearni pokles na 3,8 mA

Prekroceni rozsahu

Linearni nartst na 20,5 mA

Poskozeni senzoru; zkrat
senzoru

< 3,6 mA nebo > 21,0 mA (vystup 21,7 mA je zarucen pro nastaveni > 21,0 mA)

Spinané vystupy

V bezpeéném stavu (spina¢ rozepnuty)

11.2.2

Spinaci kapacita

Verze se stejnosmérnym napétim:

Stav spinace zapnuto Ja <250 mA
Stav spinace vypnuto la<1mA
Spinaci cykly >10 000 000
Pokles napéti PNP <2V

Ochrana proti pretiZzeni

Spinaci proud kontrolovén automaticky; vypnuto v pfipadé nadproudu, spinaci proud
kontrolovan znovu po kazdych 0,5 s; max. kapacitni zatéZ: 14 pF pro max. napéjeci
napéti (bez odporové zatéze); periodické odpojeni od ochranného obvodu v pfipadé
nadproudu (f = 2 Hz) a zobrazena ,Vystraha“

11.3  Zdroj napajeni
11.3.1 Napajeci napéti

Verze stejnosmérného napéti: 18 ... 30 V¢ (ochrana proti pfepolovani)

Endress+Hauser
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Chovani v pfipadé ptepéti (> 30 V)

® Zatizeni funguje nepfetrZité aZ do 34 Vpc bez jakéhokoli poSkozeni

» 74dné poskozeni v pfipadé pfechodného prepéti do 1 kV (podle EN 61000-4-5)

= Pokud je pfekroceno napajeci napéti, nejsou jiz zaruceny specifikované charakteristiky

Chovani v pfipadé nedostatecného napéti
Pokud napéjeci napéti klesne pod minimalni hodnotu, zafizeni se vypne definovanym
zpusobem (stav jako pfi absenci napajeni = spinac rozpojeny)

ﬂ Zafizeni miZe byt napéjeno pouze napdjeci jednotkou, kterd pracuje s okruhem
s omezenou energii v souladu s UL/EN/IEC 61010-1, oddil 9.4 a poZadavky v tabulce 18.

11.3.2  Spotieba proudu

< 100 mA (bez zatéze) pfi 24 Vpc, max. 150 mA (bez zatéZe); s ochranou proti zaméné
polarity

11.4  Prostredi

11.4.1 Rozsah okolni teploty
-40 ... +85°C (-40 ... +185°F)

11.4.2  Teplota skladovani
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)

11.4.3  Provozni nadmofrska vyska
AZ do 4000 m (13 123,36 ft) nad mofem

11.4.4  Stupen ochrany

IP 65 M16 x 1,5 nebo NPT ¥%", ventilovy konektor

IP 66 Konektor M12 x 1

11.4.5 Odolnost proti narazu
50 g podle DIN IEC 68-2-27 (11 ms)

11.4.6  Odolnost viiéi vibracim

= 20 g podle DIN IEC 68-2-6 (10-2 000 Hz)

= 4 g podle povoleni pro provoz v ndmotnim prostfedi
11.4.7 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

EMC pro vSechny prislusné pozadavky série IEC/EN 61326 a Doporu¢eni NAMUR pro
elektromagnetickou kompatibilitu (NE21). Podrobnosti jsou uvedeny v prohlaseni o shodé.

Maximalni kolisdni béhem zkouSek EMC: < 1 % rozsahu méfeni.
Odolnost vii¢i ruSeni podle fady IEC/EN 61326, poZadavky pro priimyslova prosttedi
Rusivé vyzafovéani podle fady IEC/EN 61326, elektrickeé zafizeni tfidy B
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11.4.8  Elektricka bezpecnost

= Trida ochrany III
= Kategorie prepétiII
= Uroven zneciSténi 2

11.5 Proces

11.5.1 Rozsah procesnich teplot

-20..+85°C (-4 ... +185°F)

Senzor je mozZné vystavovat procesnim teplotam 130 °C (266 °F) bez vzniku poskozeni.

Monitorovaci systém se vypne automaticky pti T > 85 °C (185 °F) a znovu se spusti pfi T <

85°C (185 °F).

11.5.2  Tlakovy rozsah procesu

Maximalni pfipustny procesni tlak Ppax < 10 MPa = 100 bar (1450 psi)

ﬂ Maximalni procesni tlak pro kénické procesni pripojeni kov—kov (volitelnd moznost MB)
pro zafizeni ¢ini 1,6 MPa = 16 bar (232 psi).

11.5.3  Mezni pritok

Kapaliny: O ... 3,0 m/s (O ... 9,84 ft/s)

11.5.4 Provoznirozsah
Kapaliny: 0,03 ... 3,0 m/s (0,1 ... 9,84 ft/s)
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11.6 Mechanicka konstrukce

11.6.1 Konstrukce, rozméry

M12x1 M16x1.5/ NPT %"
38.7 (1.52) | 38.7 (1.52) @423 (1.66)
24 (0.95) 38.5 (1.52)
36 (1.42) =
‘ | ——
-8 N =
| = o |
i matly | l
| 58 |
| = |
3 — .
~ !
S
26 (0.24)) 6 (0.24)| 6 (0.24) 1
| L L | T

A0005279

Vsechny rozméry v mm (palcich)

L = délka vnoreni

Konektor M12 % 1 podle IEC 60947-5-2

Ventilovy konektor M16 x 1,5 nebo NPT %" podle DIN 43650A / 1SO 4400
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11.6.2 DTT31 konstrukce, rozméry procesnich pfipojeni

A B C

A0007101

21  Verze s procesnim pfipojenim

L Hloubka ponoru

Pfedmé | Verze Délka zavitu L, Sroubovaci délka L,
tc
A Bez procesniho pfipojeni. Vhodné pfivafovaci - -

kréky a sviraci Sroubeni. > B 35

B Zavitové procesni pripojeni:

ANSI NPT %" (1 = AF14)

= 14,3 mm (0,56 in) = 58mm (0,23 in)
ANSI NPT %2" (1 = AF27) = 19 mm (0,75 in) = 8,1 mm (0,32 in)
C Z&vitové procesni pfipojent, v palcich, valcové
podle ISO 228:

G ¥" (2 = AF14)
G %" (2 = AF27)

12 mm (0,47 in)
14 mm (0,55 in)
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11.6.3  DTT35 konstrukce, rozméry procesnich pfipojeni
B HL o2 LB o2 LL
T Fs §l>
I &L ! T
261.5 (2.42) 250 (1.97) | 268 (2.68)
i 282 (3.23) 266 (2.6 284 (3.31)
2100 (3.94)
PG - PH - PL ~
Raji) R R
=1 "le = =
227 251 (2.01 l
g Lo 239 (1.54) (
: 256 (2.21) 268 (2.68)
244
(1.73)
A0011776
22 Verze s procesnim pripojenim
Vsechny rozméry v mm (palcich).
L = délka vnoreni L
Predmét ¢. Verze s procesnim piipojenim DTT35 Hygienicka norma
DB Klamp 1"az 1%" (ISO 2852) nebo DN 25 ... 40 (DIN | o1 2%enf 3-A a certifikace EHEDG (pouze ve
32676) spojeni se samostfedicim tésnénim podle
DL Spona 2" (ISO 2852) nebo DN 50 (DIN 32676) pozicniho dokumentu EHEDG)
HL APV Inline, DN 50, PN 40, 316L, B = vyvrt 6 x
28,6 mm (0,34 in) + 2 x zavit M8
LB Varivent F DN 25-32, PN 40, 316L Se symbolem 3-A a certifikaci EHEDG
LL Varivent N DN 40-162, PN 40, 316L
MB Kovovy tésnici systém pro hygienické procesy, zavit
G 4", délka zavitu
L1 =14 mm (0,55 in). Vhodny navarek volitelné
jako prisluSenstvi. 316L
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Predmét ¢. Verze s procesnim pfipojenim DTT35 Hygienicka norma

PG DIN 11851, DN 25, PN 40 (v¢etné spojovaci matice),
316L

PH DIN 11851, DN 40, PN 40 (véetné spojovaci matice), | C21aceni 3-A a certifikace EHEDG (pouze ve
316L spojeni se samostfedicim tésnénim podle

pozi¢niho dokumentu EHEDG)

PL DIN 11851, DN 50, PN 40 (v¢etné spojovaci matice),

316L

ﬂ Pfipojovaci pfiruba pouzdra VARINLINE® je vhodna pro ptivateni do kénické nebo
torisférické hlavy v nadrZich nebo nddobéach s malym primérem (< 1,6 m (5,25 ft)) a aZ
do tloustky stény 8 mm (0,31 in). Varivent typ F nelze pouZit pro instalaci do potrubi
v kombinaci s pfipojovaci pfirubou pouzdra VARINLINE.

11.6.4 Hmotnost
cca 300 g (10,58 0z), zavisi na procesnim pfipojeni a délce senzoru

11.6.5 Materialy

» Procesni pfipojeni AISI 316L
Povrchy v kontaktu s procesem v hygienickém provedeni s kvalitou povrchu Ra <
0,76 pm (30 pin)

= Spojovaci matice AISI 304

= Pouzdro AISI 316L, s kvalitou povrchu R, < 0,76 pm (30 pin)
O-krouZek mezi pouzdrem a modulem senzoru: EPDM

= Elektrické pripojeni
= Konektor M12, vnéjsi plast AISI 316L, vnitiek polyamid (PA)
= Ventilovy konektor, polyamid (PA)
= Konektor M12, vnéjsi plast 316L
= Plast kabelu, polyuretan (PUR)
= O-krouZek mezi elektrickou pripojkou a pouzdrem: FKM

= Displej, polykarbonat PC-FR (Lexan®)
Tésnéni mezi displejem a pouzdrem: SEBS THERMOPLAST K®
Tlacitka, polykarbonat PC-FR (Lexan®)

11.7  Certifikaty a schvaleni

11.7.1 Znacka CE

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zadkonnym specifikacim smérnic ES. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou CE.
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11.7.2  DalSi normy a smérnice

= [EC 60529:
Stupné kryti zabezpecované plastém (kod IP)
= [EC/EN 61010-1:
Ochrannd opatteni pro elektrickd zafizeni pro méfici, fidici, requla¢ni a laboratorni postupy
= Rada IEC/EN 61326:
Elektromagneticka kompatibilita (pozadavky EMC)
= NAMUR:
Mezinarodni asociace uzivateli pro automatizaéni technologii v odvétvi procesniho
pramyslu (www.namur.de)
= NEMA:
National Electrical Manufacturers Association (= narodni asociace vyrobct elektrickych
zafizeni), Spojené staty americké.

11.7.3  Schvaleni UL
Vice informaci o UL Product ig™ hledejte pod kli¢ovym slovem ,E225237*)

11.7.4 Hygienicka norma

= Certifikace EHEDG, typ EL CLASS I. Procesni ptipojeni certifikovana/testovand EHEDG
> B43
= Schvéleni 3-A ¢. 1144, hygienicky standard 3-A 74-07. Uvedena pfipojeni procesu > B 44

11.7.5 Materialy v kontaktu s potravinami/vyrobky (FCM)

Materialy teploméru, které jsou v kontaktu s potravinami/vyrobky (FCM), vyhovuji

poZadavkim nésledujicich evropskych smérnic:

= Predpis (EC) ¢. 1935/2004, ¢lanek 3, odstavec 1, ¢lanky 5 a 17 o materidlech a prvcich
urcenych pro kontakt s potravinami.

= (EC) ¢. 2023/2006 ohledné fadné vyrobni praxe (GMP) pro materidly a prvky urcené pro
kontakt s potravinami.

= (EC) ¢. 10/2011 o plastovych materidlech a prvcich uréenych pro kontakt s potravinami.

= VSechny povrchy, jeZ jsou v kontaktu s médiem, jsou prosty veskerych materialdi vyrobenych
z hovéziho dobytka nebo jinych hospodatskych zvitat (ADI/TSE).

11.7.6  Schvaleni pro lodni stavitelstvi

Informace o aktualné dostupnych osvédcenich o typovém schvaleni (DNVGL, BV atd.) lze
objednat od prodejni organizace.

11.7.7  Certifikace materialu

Certifikat materidlu 3.1 (podle normy EN 10204) lze vyZadat samostatné. Kratka forma
certifikdtu obsahuje zjednoduSené prohlaseni bez pfiloh s dokumenty souvisejicimi s materialy
pouZitymi pti vyrobé jednoho snimace a zarucuje vysledovatelnost materidli pomoci
identifika¢niho ¢isla teploméru. O data souvisejici s plivodem materialdi miiZe klient

v nezbytném pripadé nasledné pozadat.
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11.8 Doplinkova dokumentace

11.8.1 Technické informace

= Easy Analog RNB130: TI120R/09/en

= Jednotka procesniho displeje RIA452: TI113R/09/en

= Univerzalni zdznamnik dat Ecograph T: TI01079R/09/en
s Zaznamnik dat Minilog B: TI0O89R/09/en

11.8.2 Néavod k obsluze

Priitokovy spina¢ Flowphant T DTT31, DTT35: BAOO235R/09/en
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